Satety Guidelines G
Therir i lained i 1F et shall be studied prion 1o the
asgemily of the lighting foture and kept until the end of the praduct’s
pertarmance i,

Satety Requirements:

-Installation and connection al the lighting ixure shall be conducted by a
electrcian.

-Attention! Sut off the power supply price to the stan of installation.

-Before connecting the lighting fixtura, make sura the network technical data is
In compliance with the specificatons inchcated on the package.

-Tha strength of the fighting fixture attachment paint shall confarm 1o the
lighting fixture wesght

Uz ligghting fixturess in aceordance with ther mended purpose. Do not use
lighting fixtures, which are designed for illumination of indoar lving spaces, for
outdoor appications; o0 ot USe ighting fHLEs with protection iess than (P44
in rooms with Fegh humidity
all h

10 the power suppy shall be free fom twists
and bands.

-if an extemal cable or cord s damaged, it shall be replaced 1o avoid the
hazard of electrcal current-induced injury.

-Before the replacement of a ight bulb, cut off the powar swupply of the lighting
Ttz 2 waalt until the light bulb as cooled oft

-Choosa lamp type and power in accordance with the assambly dagram. i a
larmp with pawes other than the specified cne s Instaiiad, the manifacturer
shall nat be liable for safety and intagedty of the

product.
-For use in the power suppiy network with the voltage of not mare than
270-2400.

-Dia not caver the lighting fixiure,

-Keap sale frerm children.

Description of Symboels:
All effectiva symbols are indicated on the product’s packapge.

Protection class |. This lamp shall be connacted through the protective
@ electical cable [ysllow and green wire 1o the grounding protective
friral.

Sicherheitshinweis
D Informatianen, die diess Ankeiung enthal, sind vor dem Zusammenbau der
Leuchie sutmarksam durchzulesen und bis 2um Ablaul derer Lebensdauer
aufrubewshren

su-amumnummmem
und cer der Leuchte soften durch g
Facmmae«rmen
-dohitung! Vor der
i SICHWU&V\ o

Caten des Stromnetzes mit dan Daten Obersinstimmen, die suf der

stehen,

-Bei dar Manlage der Leuchie an Wand odar Decke is1 aul aina sichara Balestigung
[unter Rilcksichinahme oes Gewichts der Leschie) zu achten.

-Diie Lauchten nur . Die 2ur von
Wiohrvdumen gesignetan Leuchten nicht im Freien henutzten. Die Leuchisn mit
elner Schutzklasse unter IP 44 nicht in Réumen it honer Feuchligheit benutzen.
-Alla Teile fur den Netzanschiuss soliten fres von Verdrehunosn und Knicken sein.
-i51 dias AuBenkabel bew, die AuRenistung beschadigh wonden, 5o is1 deses / disss
2u erselzen, um eine Veslelzung durch einen Stromschlag vorasbeogen.

-Bewor man Lampan in der Leuchte ersatzt, ist die Stromyversargung abruschalten.
Es sollte gewanet werden, bis die Lampen abgekiinit sinc.

-\Wihlen sie dan Typ und die Laistung der Lampe, die i Schema fir die Montage
angegenen sind, Bel der Installation einer Lampe mir einer anderen Lesiung, als
worn Herstaler angegatens, Gbarnimml der Hersleller keine Verantworlung fir
magliche Schaden am Produki,

~Geagnet fir Sromnetze mit einer Spancung von max. 220240V
-Dia Lauchte nicht abdecken.

Mo Kindem ferm halten

Beschrelbung der Symbale:
Alla giltigen Symbele staher aul der Verpackung des Erzeugnisses.

Leuchte, ciass e techrischen
Merpachung

@ Scruizklasse L Dlese Lampe st durch eln Schutzkabed igelb-gring Leitung) an
di der Erdung e

Sehulzklasse . Es ist eina doppalle brw. varstarkte Isolierung vorhanden. Die
Scrutzerdung wird nicht benésigt,

Ingulation s peowcied, Pratect

F Il Double of
‘grounding s rot reguined.

@ Protection class L Low-voltage lighting Tidure,
1'} For indoor use only.
Q Far autcloors use only,
Dono! it this prockct In reguiar household waste until 1hee'\d nf ns

P semziasse .

{3 Murim Innenraum benutzen.
{3 Nurim Freien.

Das Erzevgnis nicht mit dem Hausmill entsorgen. Sie missen es bel einer
Einrichtung entsargen, die zur Emsongung von elekirischen Gerdtan gesgnat

liletirme, Yo shall discard it in the place imended for
equipment.

Maintenance Guidelines:

-Erior to cieaning of the product, cut off the powsr supoly by uming off the
swileh.

-fwaid moisture in the distribution bas or on any part of electrical wirng,
-Bedore you start cleaning, wait until the mp cools off tor 10 minutes,

-Usa soft dry cloth only.

-For wamanty repalr of the product, contact the piace of purchase

The manufacturar gives the warranty for perfarmance of this eguiprment for 2
years (3 yeers for LED) starting from the cate of delivery bymamt;ubar The

Ist.
Vo der Reinigung des i qung it dem Schal
unterbrechen.
-Das Eindringen von Feuchtigiei in den venellerkasten oder auf jeden Teil der
Laitung vermeidean.

Nor der Resrigung die Lampe fiir einen: Zeltraum won 10 Minuten abkilblen assen.
Mur gin weiches rockensas Tuch bsmn.zen
-Filir Reps aufgrund von
Verkautssielle,

Der Herstaller garantiert die Funktion des Gerats Gber den Zeitrsumn for 2 Jahres 3
denren - LED) nach der Lisfensng durch den Fachhandler. Die

Garari wgan geltan nicht, d ahng

Sesichande

warranly obligations shad nol ba valid if unautronzed
Introduced in the product*

Warranty
» For waranty repair of the product, contact the place of Durchase i

Wurte.

Garantie
» Filr Garantiereparaturen wenden Sie sich bitte an den Handler am Ot des Kauls.
= Diar Herstaller gewsht eine 2-Jabres-Garantie fir Leuchten, die fir die

» The marufaciuring company provides a 2ear waranty for
Intended for use with lamps and 3 years for luminaires with a belt-in LED
miodule, The warranty £1arts fram the moment you puichase the product fram
the distrioutorimporter and fill out the warranty card.

+ The waranty i nof valld in cases of. mechanical damage to the kminaire,

g et G sind, und eine 3-Jahi ratie fur
Lauchtan mit inem intagrianen LED-hodul. Die Garantia baginnt mit derm Kaul
des Produktes beim Handlenimporteur und der Ausfiliong der Garantiekane.
+ Die: Garantie gilt nicht in foigenden Fallen; mechanische Besﬂmm der
Leuchts, urd Batriet

wviolatian of the installation and operation a5 wall as

changes ta the product,

» Consurmatie pans [I|gh1 b, fasterens, cutters, ete) ane not covared by the
manufacturers waranty. The mamufacturer reserves the right to make

igte 11 Tam Proclukt

birmen, usw [allen michl urder die
Hersiellergararme Der Hersteller behdlt sich das Rechit vor, chne vorhenge
Ankiindigurg Anderungen und Verbesserungen an cer Konstiuktion des F'!\:x!uktes
und am Li ohina dass dadurch technische Daten das.

changes to the design and configuration of the product and 5
that do not impair the tachnical characterstics of the product without price
notice.

«Keepall packing unli after a successiul installation and retain the
instructians for the future reference

. 1 ECis on the first place.

Klauzula bezpieczeristwa &
Infarmacie zawvearts w nirissze) instrukc)i nalezy preecaytac przed uchwytu
montazowego | przechowywad do kofca 2ycia produki.

Wymnagania bezpleczersiwa:
-homia Py powinna byd
korrpetening.
“Uwagal Przed rozpoczeciem retalaci naledy wylgczyt zasilania.
-Upewnij sig, 78 dane techr sieci darych na i
Przed podiaczeniam oorawy
-dontaz sile Urzadaeﬂe powsnna odpowiadad ]agu wagi.

la na cel,
praesirzenie mieszkaing, nie uiywac na uI||:5( 4 2abezpneczaememla~w =]
najmnig] IP44 Mg unywad w
Wazystkie Blementy podigezenia do zrt‘dla zasuana musza oyt woine od
welatdw i z
-l kabed it przewe jest ralezy go wymienic, aby
unikrgc ryzyka chratern, poraienia pradem alakinoanym.
-Przed 2arowkl nalezy wylsezyt | poczekac, a2 zarcwka ostyanie,
-Wybierz tya | moc lamey. shladania Gey
Inne riz producent Iampy deldaruwsna pcaammsé i ponos|

przez osobg

-Da ugythu z sieci 22@-240\" niig napigt pmacra\:zqqcy\:h
-Mie zasrywa] oprawy:
-Chranit przed dzetmi,

Charakter Opis:
i istniejgoe nski

i produkd.

Ochrons Klass L Ta lampa musi by podigerony do kabla zasilageego
przewndy cchvonnega (zoko-zielony] ¢ zaciskiem ochronnym,

Kiasa ochrony I Istnisfe podwajna kb wemocniona izolacia. wymagane
jest uziemienie cehronne.

@ Keasa ochrony . nisklego napecia lampy.

&

{} Sioaowad wiylanznie na remmatrz.

ylh e Etych

Mie umiesrozas produkiu w nwylkdy cdpaddw 2 gospodarstw damawych
przed kortcem cykiu Zycia procukty, Musisz byd umieszczony w mesiscu

Plouukts besintrachtigt werden,

Sie bitte dia g s zum Abschiuss der installation
una die Anksitung zur spatenen Verwendung auf,
« Stardards, Norman und Varschrilen der EU sind vorrangig,

Mota de sigurants
Infarmatiile continute in acest manual trebule citite de e de i
deasioca pand la starsiul curate de visld a produsulul,

Cerinje de securitate:

-Instalanas si corectaraa [Bmpii trebuis =3 fie efectuatd de cltre o perscand
competenta,

=Alonfie! Inainte de a Tnoepe instal aprifi
-Asagurati-vé cd datele tehnice r:DrEspunn me19lec dadate. spEr'lhcsba pesmbdm

Manual de seguridad I
Es leer 12 conterida en este manual, antes de
rmantar & Empara y gnu'dd'la hasta la expiracion dal plazo de uso de la lampara.
Rwummmsd\o seguridad:
-La instalacidn yaconexmn :Ie(alsmpars 5@ deban raahzar por un profesional
iAtencion! Arites ech
-Anles da conectar Tam las 1écnicas de la red

eléctnca coinciden con s dalos en i caj,
asu

lstmztonrdl Sicurezza @

leggers le infarmazio Inquesto manusie prima di iniziare ||
montaggio della lampada, @ il rnanusde per ttta 1a wita del prodatio.
Requisiti di Sicurezza;

-Linstallazione e # cofiegameanto della lampada deveno essere effettuati da una

PErS0NE CoOmMpEtante.
=Artenzione! Prima di iniziane lrstallazions, togliere a comente.
-H1ma di collegare la lampada, asstcunarsa che I-dati tecrici delis rete

|Q fusr!a de resisiancia de la sujecion da a ldmpars liene qua

U1II|C&'|£I lampara sequn sU uso. Las lAmparas destracas a la ch

i clati
-L'u ione defia lampada

adeguaha alsua pest.

intenones no == pueden uilizar en e extanar v 88 Bmparss con profeccidn menos
de P44 no se pueden utilizar en ugares con aita humedad

-Todos |os elermentos de comeaxidn & la red eléctrica no pueden astar enrollados o
debiados,

-5i el cable exerdor dafiado tene gue ser para evitar un
accidants con la coments slécirica.

-Antes che camblar s bombliias es necesano desconectar s Bmpera ¥ espers 3
gue las bombilas se enfrian.
-Elia e fipo v la potencla de ias bombilias confarme el esquema de fmma|e Sl
instala una bomibila dilerente a la indicada, el fabricante ro se b

T utlllzzo o

ed

0. L
progetiate per llluminazionsa degl spazi abitativi imerni. Mon utlllzmda all‘awrlue

(PR
Régles de sacurité
fozant d'installer le luminaire, merci de bien vouloir lirz les conssils didilisation
du prodult.

Impératif de sécur
~Linstallation at la branchameant du luminaire doivent e effeciugs par un
specialiste competent,

Atention Avant I
-fwant brancher le luminaire s'assurer que les caraméﬂshques techmiques

COmespondant s caracténstigues Indques sur lembaliage.

-La stabilita de Iz fixation du luminaira doit correspondre & san D\:bds.
~Litiliser ks uminaires excl pour leur speci es
DrévUs pour Mutilisaton intérdeur nednmen: s @ UtEze debons, Ias
IP44 ne dovent p oans oes ocau 2

Incaso di amivent urnick, § grado di prmemne nan

<Tutti gil elemeanti di 0 o gimentaZi h =0 ]
peghe e toriture.
Sed 51E Heavadi SN0

&
togiiers & correnta per evitare il rischio di sl:nssa e?eunaa o dannl all’apnaracchlu
& ol 3

-Le brancherment ou réseau decirque oot #re sans tordage of sans pil

-Si e cibie ou le fil extérieur sont endommagss, iis dovent &tre changds pour
exiter faccident

=forant de changer fampoule coupss Falacticits ot atlendra que les ampoules

-Prima di sostiuire | s
la larmpada si ralfreddi.

Incidencias.

-Para utllizar en la red ekéctica de no mas de 220-2400
-Mao cubra |s lampara.

-Manténgala alsiaca de 10s nifos,

Descripcidn de los simbolos:
Toockas kos simboits estan indicados en e embaaje del aniculo,

Clase de proteccion |. Esta lampara tene qui il
pratector (cable da color verde-amarillo) con un hD(dE protectar con conean
& masa,

Clasa de proteccian IL Tiena aisfamiento doolke y reforzado. No hace falta
CONexion a masa protecton,

i} ciase de proteccitn Il La mpars 85 e tensicn ba
‘D, Para utiizar solo en el Intencr,
@ Utilizar unicarments en exeriores.

X Mevponga la lampara junto con desechos domésticos. Dabe desecharla an
los hgares f para los desechos eléct

-Sceghens i ipa di indficata nello schy di Se B| mnnLa una
0N W diverse da il @ gl

resporsabilita sulla sicurezza dal prodotto.

-Vortaggio massimo 220-240

-Nen coprire lalampada.
-Tengre lontara dakia partata del bamibint

Descrizione dei Simbali:
Tutt  simbof sono indicatl sulla confeziane

Classe di protezione |, Questa lampada deve essere collegata ad un cavodi
protazions il gialle-vardal con terminale di tera,

Classe di protezione ||, ©& isolamenta dopoio o rinforzat, La messa a tema
non & necessana

<{Il> Crasse di protezian I Lampada a bassa tensione.
{7 Utiizzare soko in amblenti chivsl
G Utllizzare softanta allaperto.

¥ Ladistanza minima dalla lerrpada 2 qualsiasi oggetio illuminato & indicata in
et S prega di verificans i distanza esatla sull' efichetta del prodatio.

Istruzioni di manutenzione:

Manual de mantenimiento:

-Anites o limpiar &l Articul ene e Se ¢ Hlizarco &l

~Evite Iz humeadad en 2 caja de di Der ier parte del cableada
lécticn,

-Anles da limpiar la Emgara déjela enfriar unos B0 minutos.

-Ltilice sclo tela suave y seca.

-Para a reparacian en garantia acuda al punlo o venta,

El fahricante garantiza &l funcionamiento da este anticulo durants 2 afios [re afos -
LED) empezando desde |a fecha de su entrega por e distribulder, La garantia no
cubra en caso de realizar modificaciones no parmitidas dal ariculo.

Garantia
= Para |3 reparacian de garantia del aiculo dinjass al lugar de compra.
o La empresa fabvicante otorga 2 afos de garantia para las lamparas destiracas a
sar usadas con bombillas v 3 afios para las Bmparas con el madulo LED integrado.
La garanitia Inicia & partir de adquirr la mercancia al distibasdorimpartader y
rallanar al Laldn da garantia.
= La garantia no @5 valida en Ins casce e datarion mecanico de |a lsmpara,
vislacian delas i antaje y , 851 COMa
desautonzada del articulo.
o A las plezas o fljacion et ry ctiende la
labvicanta. El fabricante se resena el derecho a modificar la astuctura y el
Cﬂmeﬂlﬂo el anticula y hacer el perlecclonamlemo que NG EMpenrs las

1éenicas del 1 T eia
= Guarde todo & envase hasta terminar la |nsta|a:|6n ¥ COnSane 138 instfruccionas
para Ser usanos en acelante
« Estan en prioridar ios estd

dela UE

|25 nomnas y los reo

(73
Bezpetnostni upozomén( @
Infarmace obsafand v tomto manuak ja feba St pied monta objimby a ulofit af
do konee Hotnost produkdu.

Bezpetnostni poda
-Instalace a Dl'roojenflamwbv mily byt provadény adbomé zpisobilou csobou
-Pazor Pad zaha|En|m |nstala£e wypnéte

il U0 i chalu Fred

Inginte de 3 conecta aparatul de iluminat. - treuie
58 corespunda greutdfii sale.

~Folosif kaminie de pe scon. Lamp utllizate pentru 2 lumina spaliie de locult
intarre, nu utilizali pe stradd, cu protectie lampd cu cel putin P44 N utilizaliin
zone ol umiditate mare.

Toate la sursa de Trigkui
rasurnarn de situstie 5iincovoisrea.

-in cazul in care un cablu sau un caiks extern este deteriorat, acesta ebuie 53 fig
inlocuit, pentru a evita riscul de rinire, soc electric.

-Inarie de a inlocul becurile trebule 54 fie iInchise 5| s ajtepte pind cand becul se
el

-alla;etl tipul 5 putaraa Imaii, adeclms— in ciagrama de asamblare. munn cand
setarea alta decat deciaratd m

pentru siguran)a produssi.

-Pentiu utizarea cu refes nU gepigeste tensiune de 220-2400, -Nu acopertl
corpul de fumiral.

-A s péstra departe de copll,

Caracter Descriers:
T Slente pe aminaul

fig: libare die

Clasa de protectie |, Aceastd lampa trebuie 53 fie conectat la un cabl de
alimentare ce proteclie cabiu gafen-verde) ¢ boma de legane la pamdnt

Clasa de protectie Il Exista, izolatie dubla sau intarit Este nevoie de proteclie
prin impémantans.

@ Clasa de protectia Il lampd da joasd ensiune.
1 Se utizeaza numaiin interion,
Q Liallizatt numat in aer liver.

Ny a3ezall produsud in deseurie menajers abisnuite, nainte oe sfargaul

odpackiv s, Chouiu 53U de viala, Trabuie 53 i dispus intr-o locate desermnatd pentu
deseurile electrice.
Instrukeia instalacii:
-Frzed ieniem do cryszozenia naleiy odiaczye zasilania Instructiuni de instalare:
przez wylgczenie przelgcznika, -narte de a curdfa produsul, deconectal| susa de simentars rin oonrea
-Malaky unikad wilgooi w skraynoe preyigeseniows] lub kiarykolwiek cormutatorlui.
okabiowaniem. -Evitati fia de jor cli biajul.
-Przed o y va raledy ;. lamgy do ostygrigcia na <Inginle de aTncepe curafarea, Iasat- !ampa 58 56 raceasca timp e 0 minule
10 minut. -Folositi doar o carpd moaks g uscatd.

Uzwaacmko MighKiE] SUCTE] Scieecyl, -Penti ¢z produsul de remfatlde garante, vi ngim =3 contactal locul de

do napraw nalegy sig 2 punktam CuMmparan.

Dmeua?sc Prc ( fntimprde 2 ani (3 anl - LED),
Producent gwarantuje daamme urzadzania w ciagu 2 lata (3 11 - LED} liczac i ol e lan data I o dui. Garania ru se apied Tn cazul unoe
nddalydnatawy dystrybuton nie Ma zastoss W i i ale

Zmian w '
Garantie
Warunki gwarancjl * Pentns reparalll in garanfie, v rugam s3 contactsl locul e achizifie.
* W calu uzyskaria Ushigi naprawy gwavam‘y]rﬁi oredukiu prosimy o = Producatonl oferd o garantie da 2 ani pantry corpurile oo iluminat concepute
Eacl pernitru a fi utilizate cu bacun 51 o garantie de 3 ani pentru corpurile de Buminat cu un
» Oprawy do uzytiu waz 2 i objgte sa modul LED integrat. Garantia incape din momentul achizfiendrii produsulul de fa

dwulstrig gwarancis udz»alnna przez producenta, 3 oprawy cewistleniowe ze
woudowanym madutern LED obigie 53 trzechletnsg gwaranca udzielong przez
pmd.acaﬂla Tanmin gwamncjl hlagr\lec\d chwili zakupu toward od
karty

» Gwarancia nie atx.muazum w przynadkach: uszkodzenia mechanicznego
oprawy, NArUszenia waninkdw montazy | eksploatacii oraz nisdazwalons]
rrdylikacil procukiu
» Czesni Eksplnatacw’na [zarm\kl alamEnry mlxuﬁr.a ItuJ nie 55 abjgta

ducent 2astrzeqa
mmianw katslruk!..jl | wyuosazamu produkiu ura! ulapsaeﬁ ktdra nig
pooarszaa danych techricanyech produkiu, bey wozesniejszego
powiadorniania,
. Zac:rmvaj Ak di

7350 ia instalacji | rachows]

w
= Mormy, przepisy i wymagania UE majg piarwszedstwo,

distribuitorimportator si al compieténi cardull de garanfie.

« Garanla nu se apica in cazul: detesionar mecance a comuks de luminat,

incalcdni condifilor de instalare si de functionara siin carul modificiri neautorizate

a produsulul,

= Pigseks consumabile [becurl, elernmente de fixare elc] nu sunt acaperite de

gammss producitonlul. Producitonul isi rezerdd creptul de a efectua modificsn gi
ale carg nu il acestuia, 1A noiifcare

prealabild.

« Pésirall oate ambalajele pana la finallzanea Instalar 5| pastrafl Instructurde

peritru utilizara ultsricard

 Standardele, reglementsnle 5i cerntele CE au prioritae”

-Ugstéte se, 2e tech dponict
piipcjenim sutidla,

adni sila Zafizend by mélo odpovida: jeho vize,
~Pouivejie svitla na 0el. Lamioy Suli k aswatien: vnitinich aoying prostory,
nepouiivejts ne ulict s ochrancu lampy slespof IP44 nepoudivejte v mistach s
wysokou vinkostl
Eechny preky pfipojeni do elekinchke si8 musi byt bez zvatd a Kinks.
-Pokud dojde k pogkozen| vnéjsl kabel nebo kabel, mus! byt wyménén, aby se
2abrdnily riziku a2y elekiickim proudem
-Ped wménou Sarmviy mus! byt wwpnut & poékeite, a Zamovka vwehiadne,
“yberte yp a wkon fampy, fekl v diagrami sestaven, P nastaven [iné ned

wyrobcem svitiing ¢ wykon T owddnost za bezpednost wrobku,
-Pro pouzitl se sitovim napétim neplesahujicim 220-2404

-Nazakryvejle svilidla

-lUdriujte mimo dosah dét,

Znak

Visechny stavajic! Znaky re obai virobku

Cchrana Thida L Tato lempa musi bt piipojen k ochrannémiu napajeci katel
{2utd-2ele vodkE) ¢ ochvanty vodic.

Ochrana Thica i, Tam j& cvaiita nebo zesilena lzoface, j@ rund ochranna
uzermnén.

i Qcrranna tida . rizkeho rapét amp.
{72 Pauzhveite pouze ve vritfnich prostorach.
{} Pouzivelte pouze venki

7 Neookladsjte procist ve baZmym domovnim oapadem pled koncem (eho
2vetnihe cykiu. Musite byl Brvidovany v mistd uendm pro elektricky odpad.

Nivod k montazi:
-Pfed Eigténim produkiu odpojle napdjeni vypnutim vwpinade,
-Mynnate se vihkosti v kiabici nebo na kieroukol vedeni,
-Piesd zabadjanim Eistani, nechaile lampu vehiadrout po dobu 10 miml
-Poufiveite pouze mikky suchy hadéik
- piipadé zantni opravy vyrobeu, abrafie se ra prodeice,
garantuje provoz zafizen! po dobu 2 ket (3 ket - LED), poéinaje datam
dodan distributorz. Zaruka nepiatl v plipacs neautanzovanych 2men na wrokky,

» Prov zéruéni apravy wrobky se cbraile na misto ndupu,

= Spoleénost wrobce poskytuje 2letou zénulu na svitidla uréend pro poufiti se

Farovkami a Fetou zanku na sviticha 5 Inegrovanym LED modulem, Zanuka zaling

dnern ralupu vyrobku U distributoraddovesss a vypingnim zarugénibo listu.

» Zanika e huje na phipady: i switkdla, jeho

nasnréuna instaiace a poulivini a na ppady neautodzavanieh Gpeey wrobku.
Zankavyrobee s nevetahule na spotfebni dily (#arovky, upesvfiovacd prvky std).

W-moe 51 vyhrazuje Do provadet zovdny v konstiukel a vbaveni virobku 2 ena

wylepgeni, ktars nenanisuji technicks viastnost vrobku, 2 1o baz pledchaziho

upozoment

« Lischoweite vBechry abaly a2 do dekon@ani instalace a uschaveite si ndvad k
poudt pro oudouct poui.

» Slandardy, normy a poZadavky EU jsou priaritou,

-Frima di puiire il prodotio, e i i )
I

~Tenana la scatola & | comporent eletinic konlani da ambxent umidi.

-Frima di iniziare [a puizia, escians raffreddarne & lampeds per 10 minutl,
=Utilizzare solo un pannd morbido e asciutio:

-Per i prodotti di rparariona in garenzia, si prega oi contattare § ivenditos.

[ it per 2 annl (3 anve per
LED) a partire dalla data di acquisto. La garanzia non si applica nel caso di
madifiche non autorizzate al prodatto,

Garanzia

« Par |a riparazione In garanzia cel prodotto, contattane il punta vencita,

» L'azienda produttnce offre una garanzia di 2 anni par e lampade progattata per

Puso con lamaadine e 803 anni per e lampade con module LED Integrata. La

Garandia inizia dal rncrnsnl.c dl ar:uulal.o del prodalto da un distributorafimportatons
edi dells scheda d

» L garanzia non S aoplica i caso o dannl meccanici alla larnpada, vickaziens

delie condizioni di installazicne e funzk nonche modifica non autorizzata

el prododta,

= | materiali di corsume lampadine, slemanti di fissaggio, ecc) non sono coparti

cialla garanzia oe! produttore. Il produttore s nserva il ceitto di apportare medidiche

=Chesir e fype at la o lampoule indig i la schéma. Sl vous
utilisaz une ampoule de puEssance :Ilﬂerenta que oelle indiguée par k=
tabricant, ce dernier nest pas temu pour responsable,
-Me pas utiliser les résasux slectriguas avec un voltage de plus de 720-2400.
-Me pas couir e lmingne,
=Garder & lecarn des enfants.

Description des symboles:
Tous les symboles en vigueur sont indiguss sur l'embaliage du produil.

riex i sdcunleé L Catle lampe doil &tra jointe au clble électngus
o protection ifil jaune-vert) et de prise de tame.

Categarne de séourté || Lisolstion double et amplifié est prévee. Pas
basoin de prise e tere.

it de sécurié ll, Lea de fainle voltage.
Lapparail @51 prévy pour Une enos avies protection ou pour une ampe
o voltage faibie.

{73, Utiiser qua Ninterieurs.
{'a Utiiser seulament en piein sir

# M s medtne dans les dechals des menages a la fn de son cycle de
wiee A utilisar dans ke lieu prévu pour les déchets lactrigue.

Notice de service:

-Avant de e netioyer, le prochuit e e
commutateur,

-Eviter 'humidité oans la boite de distibuwtion cu dans Mimpane guals partie
du caolage

-fwant commeancer |8 nettoyage |a lamps dait refroidir pendant 10 minutes.
-Utlliger un tissu mou &1 sec.

-Pour la garantia sadresser au ke dachal

Le fabricant garantie & l'installation pendant 2 ans (3 années - LED), dés la
liwraison par e distributeur, La garantie ne lonclionne pas en cas ces
changemeants non sanctionnés dans linetallation.

Garantie

* Pour les réparations des anicles couvertes par t garantie, adressez-vous au

liew dlachat.

= Le fabricant delivre une garantie de 2 ans sur les luminaires destings 2 una

ulilisation avec des ampoules, et de 3 ans sur les luminaies avec un module

LED |nbegré La garantie débute au mumEn! de facquisition da la marchandise

aupres du o bon o garantle,

= Cas dans lasquals la garantie nssz pds wvalable : dégradation mécanioua du

lurnrselre nnn-(ﬁpeq cies conditions de montege et dexploitation, snsi que
chis lartiche.

al design e alla o dhal prodoito e fion preg ar
le caratteristiche tecriche del prodotto, senza preawisc, 'LBDE'W'“E i fbricant re =
* Bisogs it gl fina @,

cosl come le istruzioni duso.
= Prevalgono g standard, le norne & | requisih delllUE,

&D

Aviso de seguranga
As informacdes contidas neste manual deve ser lido antes da -xacao de
montagem & armazenar até acabar com & vida do produto.

Requisitos de seguranca:
-Instalagao & ligagao da ldmpada deve ser realizada por uma pessna competente,
~Aisol Antes de comegar a nstalagio, cesligue a energla.
-Certifi de que as técnicas ¢

d na embs tes de ligar a luminaria

~Mantagem [orga de firagso deve cormespondar 50 seu pesa.

-Lse luzes de propésita. usadas para lkeminar 05 espages Internas, néo
use Na Fla, com a prolegao da lampada, pelo menos, IP44 NSo ulllizar em dreas de
alta umidade,
Toxcho:

&reda de dados

com a fonte de e estar e de
woltas e torgdes.
-5 um 200 ou fio externa esta dandicadn, deve ser substituida para eviter o nsco
da lesdes, chogua eléthico.
-Antes de substiter as lampadas deve ser desiigado e aguarde até que a Bmpada
arretera,
-Escalha atipo ea paténcia dslampada. drssemdlagra'\ada mantagam. Ao

3

nas aux
Hlxations etc.). Le fabricant se résende ke droit d'apporter des modlncatlons ala
struciure et & Péguipement du produit et des améliorations ne dégradant pas
fes caracignistques techmiques de 'aticle, sans avs préalable,
+ Consanez jusqua a fin de I o et conservaz la notice
diutilisation.
» En pvicrite les standarcs, nomes et exgences de 'UE,

Emniyet uyansi
Bu kilarvuzda yer aan bigiler manta) tkstin dnce okumak ve Oriintin
dmetinid soouna kadar sakdamak garakin

Gibvenlik gereksinimleri:

-Maontzj ve lamba baglant vetkili b kisi 1arafindan yapimalicir.

-Uyan! Yoklemeye baslamadan dnoe, glcl kapatin.

-Taknik variler arrnatir baflamadan ance paketin dzerinde bafirilen ven agna
uyaun olduduncan emin olun.

~Mant] fikstie ghct, aditd: karshk gelmelidic

-Amagla kullan yanar. Ig yagam alanizn aydinlatmak igin kullanilan lsminatar,
e a7 [P yiksek nem alaniada kullanmayin lamba korama, sokakla
kullznmayn.

-Gl kaynaging badiant tim unsudan kviima anndinimig olmasice,

~Harici kabio veya kablosu zarar gormigse, vaalanma, elekirk carpmas:
riskini Gréemek igin dedigtinimes: gerskin

-Ampuller degiglirredan Gnce Kapatm ve ampul sofuvana kadar beklayin
aarekin

~Laminanin tiaind ve gug segin, monta semasindak: styiedl, Lambanin
(reticisl digindaki ayarlarken bayan kapasite drindn givenligi icin

definir que nao 2858 o
resmahhdads pela segurm da Dmdu!u

-Para uti penor a 220-240Y.
=Nao cubra a lumindria

-Mantenha longe das crangas.

Descricdo da personagem:

Todos 0s bal o produta

Protecedo Classe | Esta lampada deve ser conectado sum cabo de alimenta
oo prote o {fio verde-amareic) ¢ ferminal de terma de protecao.

Classe de prateac L Ha isolamenta duplo ou reforgado, Tera de protecao &
NECEesSHn.

@ Ciasse de protegdo 1l lampada de baixa lensao,
{73 Use spenas em amiientes fechados,
{3 Use spenas a0 ar livie.

Maa colog i

noli habitual antes do fim do seu cicio
o vida. \ﬂocmw\aue sef destanado em um Ioca designad para resituos.

eléctricos,
Instrugdes de instalagao:
-Antes de limpar duta, desiigue o de energia, desligando o
Interruptor.

-Evite a umidade ns caixa de distnbuVo ou 2 quaiquer um afia o
-Antes de intclar a limpeza, dele a Wmpada esfriar por 10 minutos,
-Use apenas um pano macio e seco,

-Sabeke S kullanim ipin 220-240V gapmeyan vollaja.
-Armatir Srimeyin.
~Coeukiardan uzak Wz,

Sembollerin agiklamas:;
Tim gegeri sembofer Grin ambalajinda bairtilmistic

Koruma sirfi |. Bu lamba konyucy b’elsk[nk katlesuya isan-yesil katlo)
kanzyucy bir top

Foruma sinifi 1. Cit yalitrnl veya glglendirilmis valmmb. Konsyucu toprak
ekl dedddl,

@ Koruma simifi lll - algak genlim armting,
{} Sadece ig mekariarda kullanin
'D Dz mesan kullarmi igin.

o B drling Smrdnin sonuna kadae nomal evsed atiklarla birfikta atmayn
Elektrik atiklan icin aynlmig bir yere stmaniz genskin.

Bakim talimati:

-Lrlini temiziemedean ance, anahtan kenatarak ol kaynadini kapatin,
-Baglant kulusuna veya kablo tasisatinin herhangi bir kisming nem
girresinden kaginin,

~Temizlije baglamadan dnce lambanin 10 dakika sojumasm bakleyin
airezea yumugak kuru bir bez lstanin,

- Unlindin garant] kapsarminda onanmi igin sain aldiginz vere iletigme gegin.
Uratici firma, distribdtor tarsfindan teslkm tarihinders iibaren 2 wil |LED modull

-Por o dle repara 0 de garantia, entre em local d e

O fabricarde garante o funconamento.do equipamento doentro DO[Z anos |3 ancs
LED), a partir da data de entrega do distribuider. & garantia nda se aplica no caso de
alterandes ndo aulorizadas ao proculn

Garantia

= Para reparacio conforme a garsntia do produto, por faver eantate o local de
compra.

* A prrpnesa - labvicante dia uma garanta de 2 ancs para s candeeinos
concebidos para serem utilizados com lAmpadas e uma garantia de 3 anos para os
candeesnos com um modulo LED embutida. & garaniia tem inicio no momento da
compra do produto ao distribuidorimportador & do preenchimento do cantao de
carantia.

« A garantia ndo se aplica em casos cie danos mesinicos doundssuu m\alacéu

Igin 3 vé hu ekiprann calismasin garant eder, Oninde
yetkisiz dedisikaer yapilines garanti gegeri cimaz

Garanti

= Uriiniin garant kapsaminda ananme i;!l'\ satin akdiginiz yare bagvurunuz.

» Urethc firma, ampulle kullanimak O, Igin 2 yil, dahill
LED modid il igin 3 wil garanll ir. Garanti, Grird
distribitarinalatgicdan satin akdiginiz ve garanti formunu dolchrdugunuz andan
Aibaren baglar,

= Garanti gu durumiarda gegerll defildin armatinds makanlk rassnn meydana
gelmes, kurkm ve cals kogullanren it ve

defistirimesi:

» Sarf maizemeler {ampuller, badiann eiemanlanvb.l Uretici garanitis|
kapsaminda daguldu Uratic att hal drdndin

monagem ol utilizagdo i
preduto.

= As pecas gue podem ser substituidas lampadas, fixsges, efc) ndo estdo
cobertas pefa garantla do fabncante. O fabricante resenva-se o drelto de efetuar as
altgragtes & malhoriss na estrulura & conjurio de pecas do produlo sem aviso
prévio, sem aletar as caracierislicas técnicas do produta.

* Guard ailé & conclusdo da & Guarte a3 insngoes para
utilizagBo no futuro.

» 05 padides, nomas & reuisitos da UE s80 uma priondade

we kond digiklik ve drunin thnk Gzellikenni bozmayan
ryBestirmehen yapma hakkin sakb wutar

« Kurulum tamamianana kadar 1im ambalajlen saklayin ve talimatlan lerde

apumak (zers saklayin,

= AT'nin stardartlan, normian ve garakliliker drcefildidin
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Dbiyies aapaheias
H eywomdcTaon kol n c0WEEen Tou PEToTIKOD MpENEL wi yiveral alld oppddeo ebikd,
-Npoooy! Np Eexivioens Ty eykaTaaToon, KheioTe Tov SeaTTTn Trg mapogrs
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